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Deopis iz Lvova.

19. kimovea 1848.

Bratje domorodei, izrocite blagovoljno junaskim
bratam Hervatam tu prilozenih 10 gold. srebra.

V Lvovu (Lemberg) imamo kolero, pa do zdaj se
fe ni pokazala v prav hudi postavi. T v glavnim mestu
ge Steje okoli 150 mertvih, po dezeli pa blizo 10,000.

Predvcerejsnjim se nam je pokazal pervi sneg tega
léta — popoldne se je ze raztopil, pa zimno vréme ne
prestane.

Mnogi Casopisi vspominjajo marsikrat od politiskiga
zivljenja v Galicii, tode wveliko krivih misel se v téh
popisih bére.

Nasih slovenskih rodoljubov glavno delanje nejbode
zdaj zdruzenje vsih skropljenih Slovencov v eno dezelo;
po dosezenji tega vpeljanje nasiga jezika v vse pisar-
nice ne bode imelo opér. — —

Ne vém zakaj nekteri domoredci hocejo odpraviti
staro, v nar davnejsih ¢asih ¢astito imé ,llirija% — ki
bi vender prihodnji¢ vse juzne Slovane obse¢i zamoglo.
Ne smemo nikdar zapomeniti (pozabiti), de zdruzeni
bodemo moc¢ni in spostovani, posamesni in razloceni,
slabi in v sluzenstvu lakomnih sosedov ptuje narodnosti.

Slovenske naukne knjize bodo zdaj potrebne, ako
ge hote nas jezik v ucilisa vpeljati, ali je ze kak za-
celek do tega storjen?

Prihodnji¢ bodemo, kakor se slisi, na Lvovskim
vseucilisu uciliv poljskdm jeziku; meni to ne ¢ini no-
bene tezave, kér umem po poljsko in po malo-rusovske.
Vender svoje drage domovine nikdar ne pozabim.

Z Bogam! Dr. Jaka Sokliég,

prof. na akadem. tehnié, in vseuciliSsu Lvovskim,

Dr. KHavdic.

Ni davnej, kar smo v Dunajskih Novicah veliko
hvalo nasiga poslanca Dr.Kavéica brali, in vnovi¢ smo
veerej v popisu, ki poslance ojstro pretresuje, v ¢a-
sopisu ,Oesterreichischer Courier“ slavno raz-
sodbo Cez nasiga Kavciéa brali, ktero z veseljem
svojim bravecam oznanimo : Takéle se glasi:

pKaveéie. Ein tichtiger, freisinniger, vielseitig
gebildeter, denkender Staatsmann. Slave von Geburt,
ist er dennoch kein Sklave slavischer Nationalitit. Seine
Ansichten sind gediegen, wie steierisches Erz, seine
Redeweise, an mancher Stelle etwas gezwiingt, ist
prignant, durchdacht, frei von hohlen Phrasen, mehr
dem Kerne als der Schale huldigend. Er geniesst die
Achtung beider Partheien® u. s. w. To bi se prosto po
slovensko réklo: ,Kavéié je svobodno misle¢, mnogo-
ucen, previden moz, vés pripraven za derzavne opravila.
Rojen Slovan, vender ni rob slovanske narodnosti. Nje-
gove misli imajo veliko v sebi, kot stajarske Zelezo;
njegova beseda, €eravno vcasih enmalo zatisnjena, je
gotova , krepka in dobre premisljena; brez ovinkov in
praznih govoric se derzi vedno holj jedra, kot lupine.
Obé zborni stranki ga spostujete” i. t. d.

Gospod Ambroz.

Gosp. Ambroz, nas poslanee na Dunaji, ki je za
svojo slovensko domovino ze veé dobriga storil, kakor
marsikteri drugi, Ki od slovensine veliko govoré, pa
malo ali clo ni¢ za njo ne storé, izdeljuje zdej, kolikor
mu le od druzih opravil ¢asa ostane, prav potrebhno
slovensko delo, ktero bo uradnikam v pisarnicah ravno
tako dobro sluzilo, kakor vsacimu druzimu cloveku,
namrec: Ogleddlo za izdelovanje mnogoverst-
nih pisem, namre¢: pogddb, zagotovil, testamentov,
dolznih pisem in vsih enacih ‘spiskov, ktere v vsakda-
njim zivijenji potrebujemo in s kterimi so Nemeci pod

nadpisam ,der Haussekretir“ obilno prevideni, ka-
korgénih pa nam Slovencam se zlo pomanjkuje. Nadjamo
se, de bo gosp. Ambroz tudi dobre slovenske iména
vpeljal, zato kér je od ene strani kot kantonski komisir z
ljudstvam veliko opraviti imel, je tedej marsiktero cisto
slovensko besedo zvedil — od druge sirani pa kér se
ze davnej s slovensino peci.

Bog daj, de bi se zdej, ko nam je nasa narodnost
zagotovljena, vsi Slovenci, kieri so v stanu kaj pisati,
pridniga pisanja poprijeli, kér nam na vsih stra-
néh bukev pomanjkuje ! Kakosno polje e pred nami ne-
obdelano lezi! Lotimo se urno dela, vsak po svoji mici,
po svoji vednosti! To bo ocitno kazalo, de nam je
resnica za svojo milo domovino.

Slovstvo.

Kratka slovenska slovnica za pervénce. Na
svitlo dal Dr.J. Muréec ucitelj veroznanstva pri st. st.
mescanski soli v Gradei 1847,

(Dalje.)

V sklanjanji smo se Slovenci le malo odtegnili od
staroslovanskiga jezika ; zlasti Dolenc se terdo derzi
starih oblik ali form. Stajarc in Gorene sta v govorje-
nje sémtertje marsiktere preméne pripravila, ki jih Do-
lenc in Znotrajne vecidel nimata. Take so postavim :

1. V mnoznim mozkim druzivniku (instr. pl.) mi,
omi, ami namesto goliga ¢ postavim:

z gospodami (-mi, omi)
z rakami (-mi, omi) z raki,
z znancami (-omi) % Znanci.

2. Unimu nasproti pa v zenskim mnoz. druzivniku

goli Z namesto -m¢ ali -¢mi, postavim:

z gospodi,
namesto:

8 kreposti s krepostimi (-mi)
8 strasti . | s strastimi

8 koristi namesto: » o koristimi

z niti i. t. d. z nitimi

3. -ah v mozkim ali pa srednjim mnoz. mestniku,
namesto: -¢& postavim :

V létah
pri gospodah i. t. d.

Take menjave ali mnogoteri skloni imajo sicer to
dobre, de je veé svobode, zlasti v pesnistva, in kteri-
krat tudi blagoglasje in polnoglasje zviksajo; imajo pa
tudi to nevgodno, de edinost bégajo, in od staroslovan-
skiga jezika udaljujejo.

Ako staroslovanske in nove slovnice jezikoslovno
primerimo, ne moremo tajiti, de rédno se mnozni mozki
in srednji druzivanik izhajata v goli ¢ (z nekterimi iz-
jémkami, od kterih zdolej); Zenski pa v -ami, imi, mi,
postavim: s sloni, z angeli, z gospodi; z glavami, z
nitimi, s klopmi; gola konénica ¢ v zenskim mnoZnim
druzivniku pa bi se tezko dala opraviciti, in bo blezo
zola sprida (eorruptio). Pri mozkih in srednjih, kakor
je bilo rec¢eno, mnozni druzivnik v 7 izhaja, vender se
pri tih sémtertje v nar starejsih bukvah tudi kterikrat
konénica mi najde.

Metelkova slovnica, ki je z mnogo umetnostjo iz-
delana, in se smé po pravici svetilnica slovensine ime-
novati, le tistim mozkiga spola iménam, ki naglas (lom)
na konénico vzamejo (postavim dar, 1,) v mnoZnim
druzivniku konénico -mi, namesto goliga - rédno pri-
lastuje; srednjiga spola imenam pa nobenkrat ne. Po-
slednje se tudi v staroslovanskim jeziku nikeli v i ne
izhajajo.

Dobrovsky mozkiga spolaiména v dvé sklanji deli
(po terdih in mehkih konénih soglasnikih), in gledé na
mnozni druzivnik pravi na 470. in 47. na str. ,Soc. in
prima proprie -¢ (kirilski jery), non -mi, neque -ami,

v létih

namesto : pri gospodih.



